.

g
GR/ISSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0003

=NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG

-

SHPMT.REF.NC. : 277886

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.

UNLOADING POINT:

SHIPPING TYPE:

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

23.02,2022-13:12

Page 01.1
14248

Truck Forwardi

Hermann-Hagenmeyer-Strasse VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG 1-70026 MODUGND -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 897
CONTAINER ID:
DN-NO REF.NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO,
-DATE REF.NG. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7264965 2501441835 )% 03% PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500039990
28.02.2022 2501441835 © Cbc’ etI’C) GETRAG Sonstige
010 p: S o \ Ll-b X 360 TBA-500086
p: > “ < ('\.(d( 0 TBA-500080
P: X 0 TBA-500085
STV
7264966 2501442400 E?]_ 270 PC S/ speed gear rev cpl 5500039990
28.02.2022 2501442400 O%-‘- t\ GETRAG Sonstige
010 P: X 135 TBA-500086
P: '1a - )O H% (((% X 0 TBA-500078
P: X0 TBA-500085
J36iL
7264967 2506444735 56 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
28.02.2022 2506444735 ‘e‘l GETRAG Sonstige
010 P 72 TBA-500086
P: 15 - O (( L[“LO 0 TBA-500084
P: TBA-500085
104617
H " .
KUE.HEME;*F GGEL o0
Via dei Ciclamivi, snd- 70026 Modugro {E:A}

"Ricevisto o

fiserya o

verifica su quals 2 guant:

GR:

QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:




.

»>

0000008003

{1} Mereer g5 Lisforant {2) Lieferantan-Nr.
{1 [

I GETRA
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sirasse

74749 Rosenberg
{5] Beladestalte G003 / GETRAG RO

277886

:" {8) Sendungs-Ladungs-Bezugsnurnmer

30005665

{11} Empfasnger {12} Kunden-Nr.

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

1]® Datum

: {9} Versandspediteur

| | Telefon

<] (31 Empfaenger

{4 Nr.Versendor beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

{7) Relations-Nr.

25.02.2022

{10) Spediteur-Nr, 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Fax

, (13) Bnrdem-:’Ladallsta-Nr

I| (144 Anfletar-Abladestslle

. [15) Versendervermerk fuer denVersandspadimur

{[14248

N {16} Eintraff-Datum {17} Einfreff-Zeit

18} Zeichen und Nr., 19} Anzahl (20] Vemackung (21S)F 22)  Inhalt 23} Ladem.- |24} Bruttogewicht

Lleferscheln-Nr. gewicht kg kg
7264965 0001 2501441835 29 198
7264966 0002 2501442400 56 282
7264967 0003 2506444735 a8 416
[25) Summe: 0006 {26) Rauminhalt cdm/Lademater 0 CD3 Summan {27) 173 {28) 896

[29) Gefahrgut-Kiassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

11 (31) Frankatur

(32) Warenert fir SYS/RVS 133) Transportversicherung vom Spediteur {34) Versander-Nachnahme
Fre:L Fracht f uhr EUR 2u decken mit EUR EUR
B (35: Anlauen {38) AuftragsNe. Kunde B 5 00 03 9 9 9 0 (37} Kontierung
- | 2 Transportmitel e,
{29} LKW-Code
{40) Varsandart LKW {41)Abrachnungs-

(42) Empfangsbastastigunyg des Waremempfaangers:
: obige Sandunyg vollstaendig ¥hd

S R ER N ET WAGEL sal

Via dei Ciclgmini, src- 70026 Modugno (BA)

Fimmenstempel/U

" {43} Ushemahmebestastigung des Fahrers
‘I | obige Sendung volistaendig und in
ordnungagemaessem Zustand uabernommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

{44} Die Sendung e

Eum-ﬂad\t r M Zﬁffn gmus::u-ﬂacwal.wﬂ

Euro-Gitter- Euro-Gitter-Pal.i{GP}

"R!rmmrj '"QL{ :

[02}Lieferantan-Nr.

QT

{08)Sendungs-Ladungs-Bezugshummer




1 Absender

Magna PT B.V. & Co. KG Diese Befirderung unterllegt frotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens Ober den

Werk Rosenberg Beftrderungsvertrag im intemnat. StraBengtiterverkehr (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-74749 Rosenherg

2 Empfénger 16 Frachiftihrer

ivlagna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafle 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigshurg

I-70026 MOBUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfithrer

Modugno, Italia unloading point: 14243

23.02.2022

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

23.02.2022 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
§ Belgefugte Dokumente The frelght forwarder as mentioned in box 16 conflrms with ist signature In box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
277836
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezelchnung 10 Statlstik |11 Bruttogewicht |12 Umiang
277886 6 Rack °| Transmission parts | 87084050 896
13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender  |Wihrung Empfanger
Fracht
Emékigung -
Zwischensumme
Zuschldge
Nebengebuhren
Sonstiges +
Summe
14 Rockerstattung
18 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verginbarungen
;- : -
21 AWy B X AR s cenberg 24 Gut empfangen

53 Unterschrift und Sempel Erachtfidhrer

: TR
o o v.@0. 4022
28 Lademitte] - Tausch
Paletien - Absender Paletten - Ernpfanger/—-\
Anzahi Tausch %E: Al g \mp m jLaussh
\ Euro-Palelie Eurg-Pal. - :::f:"‘"" el
T |Giterbox-Pal. CeESe & i i HAZEModugmo{Er
26 Vertragspartner des Frachtflhrers. E',T e L .
27 Kennzeich Nutzlast Bestatigung des Absende Bestéitigung des Enlp Yifi
Kiz / BT
rry e ;r Hpy2
Anhénger { =————x | ¢ "Ricevitiothn riserva d.

Benutzie Genehmigung NF. Ratonal, Blateral, EG, CEMT yenifica su qUAILL e guanti



